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Sicherheitshinweise

Das Blitzsymbol im Dreieck weist den Benutzer auf gefahrliche Spannungen an
é einigen freiliegenden Bauteilen im Inneren des Gerates hin.

Das Ausrufezeichen im Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen (Service) in diesem Handbuch hin, die unbedingt befolgt
werden sollten.
Das Gerat wurde getestet und entspricht It. FCC Norm den Standards eines Klasse
B Geréates. Diese Standards wurden entwickelt um Interferenzen mit anderen heimi-
A schen Elektrogeraten zu vermeiden bzw. zu reduzieren. Dieses Gerat kann Radio-
wellen verursachen und ist es nicht wie in der Anleitung vorgeschrieben installiert,
kann es zu Stérungen des Radios oder Fernsehers, zum Beispiel beim Ein- oder
Ausschalten des Gerates kommen.

Bedienungsanleitung
1. Folgen Sie den Sicherheitshinweisen und Instruktionen dieses Handbuches.
2. Dieses Handbuch sollte fiir spateres Nachschlagen aufbewahrt werden.

BK-Empfangsanlage
Der Xoro HRK 7540 ist fir den Betrieb an einer den Vorschriften entsprechenden Empfangsanlage
vorgesehen.

. Um Sach- oder Personenschaden zu vermeiden und einen einwandfreien Betrieb zu gewahr-
leisten, lassen Sie Ihre BK-Empfangsanlage von einem Fachbetrieb installieren.

. Die Empfangsanlage muss den Vorschriften entsprechend geerdet sein!

. Sind Antennendose, Verstarker, Verteiler, Weichen, Abzweiger und/oder Antennenkabel zu

alt oder nicht korrekt abgeschirmt, kann es zu Empfangsstérungen und fehlenden Sendern
kommen. Bitte lassen Sie in diesem Fall Inre Empfangsanlage Uberprifen und tauschen Sie
betroffene Komponenten aus.

Informieren Sie sich auf der Internetseite Ihres Kabelnetzbetreibers oder im Fachhandel Gber aktuelle
Senderlisten.

Sicherheitshinweise

. Fassen Sie das Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen an.

. Das Gerat kann nur mit der auf der Riickseite beschriebenen Spannung betrieben werden.
Sollten Sie die Netzspannung nicht kennen, fragen Sie bitte einen Elektriker.

. Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Feuchtigkeit und Wasser positioniert werden.

. Ziehen Sie fur die Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

. Benutzen Sie keine Flussigreiniger oder Reinigungssprays. Das Gerat darf nur mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden.

. Das Kabel ist ummantelt und isoliert den Strom. Stellen Sie bitte keine Gegenstéande auf das

Kabel, da dadurch die Schutzfunktion verloren gehen kénnte. Vermeiden Sie groe Belastun-
gen des Kabels, insbesondere an Buchsen und Steckern.

. Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose herausziehen wollen, ziehen Sie immer am Ste-
cker und nicht am Kabel. Das Kabel kénnte ansonsten reilen.
. Das Gerét hat einen Uberladungsschutz. Sollte dieser vom Fachmann ausgetauscht werden,

vergewissern Sie sich, dass das Gerat wieder sicher funktioniert.
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Sicherheitshinweise

Fur zusatzlichen Schutz des Gerates wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit
unbeaufsichtigt ist: Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und der Antenne/Kabel. Dies
verhindert Schaden aufgrund von Blitzschlagen.

Eine AulRenantenne sollte nicht in der Nahe von Stromleitungen oder sonstigen Stromkreisen
angebracht werden. Beim Anbringen solcher Antennen ist extreme Vorsicht geboten, da der
Kontakt mit solchen Leitungen tddlich enden kann.

Uberlasten Sie keine Steckdosen, Verléangerungskabel oder sonstige Leitungen, da dies zu
Branden oder elektrischen Schocks fihren kann.

In die Offnungen des Gerétes diirfen keine Gegenstinde eingefiihrt werden, da an einigen
Stellen Strom flieRt und der Kontakt Feuer oder einen Stromschlag hervorrufen kann.
Schlief3en Sie keine Zusatzgerate an, die nicht vom Hersteller empfohlen sind.

Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile Flache. Das Gerat kdnnte beschadigt oder Per-
sonen verletzt werden. Jegliche Befestigungen sollten nur nach den Herstellerinformationen
angebracht werden oder von dem Hersteller bezogen werden.

Das Gerat kann auf unbeschrankte Zeit ein Standbild auf dem Bildschirm bzw. auf dem Fern-
seher anzeigen. Hierbei kdnnen Schaden am Bildschirm entstehen. Aktivieren Sie den Bild-
schirmschoner oder schalten Sie das Gerét aus.

Betreiben Sie das Gerat nie permanent im 4:3 Modus. Dies kdnnte bei langerer Benutzung
zu Schaden am Bildschirm fihren.

Erhéhen Sie nicht die Lautstarke, wenn gerade eine leise Passage abgespielt wird. Dies
kénnte zu Schaden an den Lautsprechern fiihren, wenn eine laute Passage kommt.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die Stromverbindung, wenn Sie das Geréat lan-
ger nicht nutzen.

Die Offnungen des Gehauses dienen der Liftung, damit das Gerét nicht (berhitzt. Diese
mussen immer frei gehalten werden.

Das Gerét darf nicht in der Nahe von Hitzequellen, wie z.B. Ofen, Heizungen positioniert
werden.

Vermeiden Sie Hitzestau am Gerat.

Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Witterungseinflissen.

Stellen Sie keine Gefalle mit Flussigkeiten auf das Gerat.

Setzen Sie das Gerat und die Fernbedienung nicht direkter Sonnenstrahlung aus. Dies be-
eintrachtigt die Funktion und kénnte zu Schadigungen fihren.

USB Anschluss
Schlieflen Sie am USB Anschluss aufgrund von CE-Richtlinien nur USB Flashspeichermedien (USB
Sticks) an.

Verwendung
Das Gerat ist fur die Verwendung in Privathaushalten konzipiert.
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Kundendienst & Umwelt

Servicefall

. Fihren Sie Reparaturen niemals selbst durch, bitte Uberlassen Sie dies immer qualifiziertem
Personal.

. Kontaktieren Sie den Reparaturdienst bei folgenden Fehlern:
a. Wenn das Netzteil oder Netzkabel defekt ist.
b. Wenn Gegenstéande in das Gerat gefallen sind.
C. Wenn das Gerat mit Wasser in Berlihrung gekommen ist.
d. Wenn das Gerat trotz richtiger Anwendung nicht funktioniert.
e. Wenn das Gerat fallen gelassen wurde und wenn das Produkt Leistungsschwankun-

gen aufweist.

. Verwenden Sie originale Ersatzteile. Falsche Ersatzteile kénnen zu Kurzschlissen oder
Feuer und anderen Pannen fiihren.

. Bitte beachten Sie im Abschnitt Fehlerbehebung unsere Serviceadressen und Telefonnum-
mern.

. Starker Zigarettenrauchen beschadigt die Elektronik des Gerates. Schaden durch Zigaretten-

rauch werden nicht im Rahmen der Gewabhrleistung behoben.

Kontakt mit dem Xoro-Kundendienst aufnehmen:

Per Telefon: 040 - 77 11 09 17 (Mo-Fr, 11.00Uhr bis 17.00Uhr)
Per eMail:support@ersservice.de

ERS GmbH Elektronik Repair Service
Weidegrund 3

21614 Buxtehude

Deutschland

Wir helfen Ihnen gerne bei Fragen zur Bedienung oder falls Probleme mit Inrem Gerat auftreten.

Wiederverwertung von Elektrogeréten

Das Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt, diese sind recyclingféahig und kénnen
wiederverwendet werden kénnen. Die durchkreuzte Mulltonne auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass
das Produkt der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC entspricht.

Informieren Sie sich (iber die vor Ort geltenden Bestimmungen zur separaten Entsorgung elektronischer Geréte. Beachten
Sie die ortlichen Bestimmungen und entsorgen Sie keine alten Produkte mit dem normalen Hausmiill. Durch eine richtige

Entsorgung alter Produkte tragen Sie zum Umweltschutz und zur Gesundheit der Menschen bei. _

Wiederverwertung von Papier und Pappe
Das Materialwiederverwertungssymbol auf dem Verpackungskarton und dem Benutzerhandbuch bedeutet, dass diese
recyclingfahig sind. Entsorgen Sie die Verpackung nicht mit dem normalen Hausmiill.

Wiederverwertung von Kunststoffen
Das Materialwiederverwertungssymbol auf Kunststoffteilen bedeutet, dass diese recyclingféhig sind. Entsorgen Sie die
Kunststoffe nicht mit dem normalen Hausmiill.

’AY
Der Griine Punkt qu)

Der Griine Punkt auf Kartons bedeutet, dass die MAS Elektronik AG eine Abgabe an die Gesellschaft fiir Abfallvermei-
dung und Sekundarrohstoffgewinnung zahlt.

Batterien

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel ab- k
zugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen.
Bitte entsorgen Sie Batterien nicht im Hausmdill.
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Lieferumfang

Bitte vergewissern Sie sich, dass folgende Teile in der Verpackung enthalten sind:

Lieferumfang & Bedienelemente

HRK 7540
Fernbedienung
Anleitung
Netzteil

Hinweise:

Das Gerat darf nur mit dem original Zubehor verwendet werden.

Uberpriifen Sie direkt nach dem Kauf die Vollstandigkeit des Zubehérs. Sollte Zubehdr
fehlen, wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, beim dem Sie das Gerat erworben ha-
ben.

Bedienelemente und Anschliisse

XQRO/

HD DVB-C Receiver

Wodsk TR
D DVBL
s

DC IN; V===

max. 2A
. ﬁ
é

Wichtig: Ziehen Sie zunachst die Netzstecker aller Gerate aus den Steckdosen. Verbinden Sie dann
den Receiver mit Inrem Fernseher und ggf. HiFi-System, stellen Sie dann die Kabelverbindung zur
Antennenanlage her. Verbinden Sie als letztes das Netzteil mit einer gut zuganglichen Steckdose.

A)

Display und Betriebsanzeige LED (Zeigt die Sendernummer sowie im Stand By ggf. die
Uhrzeit, siehe Seite 26. Rote LED: Standby, blau: Betrieb)

Empfanger fiir Fernbedienungssignale (Reichweite max. 5m/Operationswinkel 60°)
Standby-Taste (ein-/ausschalten des Receivers), A/ V¥ (Sender umschalten)

CABLE IN: Eingang fiir das Antennenkabel von der Kabelfernsehanschlussdose

LOOP OUT: Antennenausgang zum Anschluss weiterer Gerite wie z.B. Fernseher.

ACHTUNG: Der Antennenausgang ist im Standby-Modus standardmaBig abgeschaltet.
Bitte lesen Sie auf Seite 23 (Oko-Standby nach, wie Sie den Antennenaus
gang im Standby aktivieren kénnen.

DE7



Anschliisse

F) SCART-Buchse zum Anschluss eines Fernsehers (Wahl der Signalart: siehe Seite 24)

Der HRK 7540 kann sowohl mit Fernsehern mit HDMI-Eingang als auch mit Geraten mit SCART-
Eingang verbunden werden. Wann immer mdglich, sollten Sie lhren Fernseher am HDMI-Ausgang
des Receivers anschlieRen. Nur der HDMI-Ausgang kann Bildsignale in HD-Qualitat ausgeben.

Verbinden Sie den TV SCART Anschluss des HRK 7540 mit einem freien SCART Eingang lhres
Fernsehers. Der Fernseher schaltet i.d.r. automatisch auf den SCART-Eingang um, wenn der Recei-
ver eingeschaltet wird. Sollte dies nicht der Fall sein, lesen Sie bitte im Handbuch Ihres Fernsehers
nach, wie Sie den SCART Eingang aufrufen. Fir die Verbindung wird ein SCART-Kabel
(vollbeschaltet) bendtigt. Dieses gehort nicht zum Lieferumfang des Receivers.

G) HDMI-Buchse zum Anschluss eines Fernsehers (Wahl der Auflosung: siehe Seite 24)

Verbinden Sie den HDMI Anschluss des HRK 7540 mit einem freien HDMI-Eingang |hres Fernse-
hers. Lesen Sie im Handbuch Ihres Fernsehers nach, wie Sie den HDMI-Eingang aufrufen. Der Fern-
seher schaltet i.d.r. nicht automatisch auf den HDMI-Eingang um, wenn der Receiver eingeschaltet
wird. Fur die Verbindung wird ein HDMI-Kabel benétigt. Dieses gehdrt nicht zum Lieferumfang des
Receivers.

H) Digitaler Audio-Ausgang (Wahl des Ausgabeformates: siehe Seite 24)

Fir die digitale Verbindung zu einem HiFi System bendtigen Sie ein koaxiales Kabel fir S/PDIF-
Signale. Dieses Kabel gehort nicht zum Lieferumfang des HRK 7540. Verbinden Sie den S/PDIF
Ausgang mit einem S/PDIF Eingang an lhrem HiFi System. Schauen Sie in Handbuch des HiFi-
Systems nach, wie Sie den Audio-Eingang aufrufen und welche Signalformate unterstutzt werden.

1) USB-Buchse

Folgende USB-Gerate werden unterstutzt:

. USB Massenspeichergerate
Max. Kapazitat: 512GB
. Dateisysteme: FAT32/NTFS
Hinweise:
. Eine Vielzahl unterschiedlicher USB-Speichermedien wird zur Zeit verkauft, ggf. entsprechen-

den nicht alle den Spezifikationen fur USB-Massenspeichergerate. Sollte Ihr USB Speicher-
gerat nicht erkannt werden, probieren Sie bitte einen anderen USB-Speicher.

. USB-Gerate, welche einen héheren Strom als 500mA (0,5A) bendtigen, verletzten die USB-
Spezifikationen und funktionieren evtl. nicht fehlerfrei zusammen mit dem HRK 7540.
. Speichergerate bis 512GB werden unterstitzt, bei hdherer Kapazitat kann die Kompatibilitat

nicht und allen Umsténden garantiert werden.
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Anschliisse und Fernbedienung

. Erstellen Sie eine Datensicherung aller Dateien auf einem USB-Speichergerat, bevor Sie
dieses mit dem HRK 7540 verbinden.

. Fur USB-Aufnahme und Timeshift ist ein entsprechend schnelles Speichergerat erforderlich.
Ist das Speichergerat zu langsam, kommt es zu Bildstérungen und abgebrochenen Aufnah-
men.

. Sollte Ihr USB-Speichergerat nicht mehr erkannt werden, ist evtl. das Dateisystem bescha-

digt. Uberpriifen Sie es bitte mit der Datentrégerdiagnose Ihres Computers oder formatieren
Sie es erneut.

. Die USB-Buchse des Receivers eignet sich nicht zum Aufladen von Geraten mit eingebautem
Akku (z.B. Telefone, MP3-Player, Tablet Computer usw.).

J) DC IN: Buchse zum AnschlieRBen des mitgelieferten Netzteils
Verbinden Sie als letztes das Netzteil mit einer gut zugéanglichen Steckdose. Beachten Sie die Sicher-

heitshinweise am Anfang des Handbuchs. Bitte verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Das
Netzteil erwarmt sich im Betrieb. Bitte achten Sie auf eine ausreichende Bellftung.

Fernbedienung

Vorbereitung

. Legen Sie die Batterien (1,5V GroRe AAA) in das

Fach ein. Achten Sie bitte beim Einlegen der

Batterien auf die richtige Polaritat (+/-). s & %
. Schieben Sie die Batterieklappe wieder auf.
. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedie-

nung, wenn Sie den Receiver eine langere Zeit
nicht benutzen.

Sicherheitshinweise:

. Entfernen und erneuern Sie alte Batterien. Sie kdnnten auslaufen und die Fernbedienung
beschadigen.

. Austretende Batterieflissigkeit mit einem Tuch entfernen. Vermeiden Sie den Hautkontakt mit
der Flussigkeit.

. Bei Verschlucken der Batterie oder Batterieflissigkeit suchen Sie sofort einen Arzt auf.

. Bei Haut-/Augenkontakt die Haut/Augen auswaschen und einen Arzt aufsuchen.
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Fernbedienung

-

Stand By (Ein- und Ausschalten)

Mute (Ton stummschalten)

DISP (HDMI-Auflésung umschalten)

MODE (Seitenverhaltnis andern)

TV/Radio (Wechseln zwischen TV- und Radiomodus)
FIND (Menl zum Durchsuchen der Senderliste einblen-
den)

0-9 (Zahlentasten, Eingabe von Programmnummern,
Videotextseiten und anderen Zahlen)

EPG (Elektronischen Programmfiihrer aufrufen)

USB (USB Media Player aufrufen)

MENU (Bildschirmmenu aufrufen)

EXIT (Bildschirmmenis und -anzeigen ausblenden,
aktuelle Funktion abbrechen)

CH+/CH- (Zwischen Sendern wechseln, Menunavigati-
on aufwarts/abwarts)

VOL+/VOL- (Lautstarke einstellen, Menunavigation
links/rechts)

OK (Senderliste einblenden, aktuelle Auswahl bestati-
gen)

PAGE 4 <4/PAGEPP (Seitenweise durch Listen blat-
tern)

FAV (Favoritenlistenauswahl einblenden)

RECALL (Zum zuletzt gesehenen Sender umschalten,
bzw. Verlauf anzeigen, siehe Seite 23)

SLEEP (Schaltuhr zum Ausschalten des Receivers
stellen)

ROT/AUDIO (Rote Funktionstaste, Tonspuren umschal-
ten)

GRUN/ZOOM (Griine Funktionstaste, Bildschirmaus-
schnitt vergroRern)

GELB/INFO (Gelbe Funktionstaste/Erweiterte Informati-
onen anzeigen)

BLAU/PAUSE (Blaue Funktionstaste, Pause)

F1 (Funktionstaste F1)

F2/SUB (Untertitel aktivieren, Untertitelsprachen wah-
len, Funktionstaste F2)

F3/Timer (Timerliste einblenden, Funktionstaste F3)
TXT (Videotext anzeigen)

14 W1 (Vorherige/Nachste Datei/Kapitel aufrufen)
<4<« PP (Bildsuchlauf riickwérts/vorwarts)

|| (Pause, Timeshift siehe Seite 16)

» (Wiedergabe starten, Aufnahmeliste anzeigen)

m (Wiedergabe stoppen)



Erstinstallation

Bei der ersten Inbetriebnahme des HRK 7540 erscheint auf Menusprache

dem TV-Bildschirm ein Meni* zur Auswahl der Sprache, in
der Bildschirmmenis und Mitteilungen angezeigt werden
sollen. Wahlen Sie lhre Sprache mit den Pfeiltasten CHA/ "
CHY aus und bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste OK. peutscn

Italiano

Damit der Receiver einen Sendersuchlauf durchfihren kann, ancah

mussen Sie im jetzt eingeblendeten Menu lhren Standort Espaﬁol

(Land) sowie lhren Kabelnetzbetreiber auswahlen. Fehlt ihr

Kabelnetzanbieter in der Liste, wahlen Sie bitte "Kabel Portugu‘s

Deutschland" aus.
8 Installation

Mit den Pfeiltasten CHA/CHY wéhlen Sie die zu @ndernde b_-gmm =

Einstellung aus. Anderungen an Einstellungen nehmen Sie

mit den Tasten 4VOL-/»VOL+ vor.

Wahlen Sie anschlieRend mit den Pfeiltasten CHA/CHY den

Mentpunkt "Autom. Suche" aus und bestatigen Sie lhre Aus-
wahl mit der Taste OK. (8% schiiesen (¥) Cursor bewegen (@) Einstellung andern (O] Pop-up Liste

Der Receiver kann nur unverschliisselte Sender empfangen. Bitte informieren Sie sich bei lhrem
Kabelanbieter, welche Sender unverschliisselt und digital (ibertragen werden. Der Suchlauf kann je
nach Region und Kabelanbieter 20-90min. in Anspruch nehmen.

Einige Kabelanbieter (ibertragen Informationen zum automatischen Sortieren von Sendern. Dazu
miissen Sie ggf. die LCN-Funktion des Receivers einschalten (siehe Seite 23).

Nachdem der Sendersuchlauf abgeschlossen ist, fuhren Sie bitte folgende Einstellungen durch:

. Anpassen der Zeitzone und ggf. aktivieren der Sommerzeit (siehe Seite 26)

Optional:

. Sender sortieren (siehe Seite 20)

. HDMI-Aufldsung andern (Receiver ist auf 720p/50Hz voreingestellt, siehe Seite 24)

. Seitenverhaltnis an den Fernseher anpassen (Receiver ist fur 16/9-Fernseher voreingestellt,
siehe Seite 24)

. Antennenausgang (LOOP OUT) im Standby aktivieren (siehe Seite 7, 23)

. Wenn Sie digitale Audiogerate mit dem Receiver verbunden haben: Ausgabeformat des S/

PDIF-Ausgangs passen (siehe Seite 24)

* Sollte beim ersten Einschalten das Sprachauswahlmenii nicht angezeigt werde, lesen Sie bitte auf
Seite 20 nach, wie Sie den Receiver in den Auslieferzustand (Werkseinstellungen) zuriick setzen.
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Tagliche Bedienung

Wichtige Tasten und Funktionen

Senderliste

Rufen Sie die Senderliste durch das Driicken der OK Taste auf. 0001 Die Eiwa 15

0002.BRsalpha

0003 tagesschau24

A/VY Sender auswahlen 0004 Einsfestival
OK Aktivieren des ausgewahlten Senders 0005 EinsPlus
«/» Zwischen "Alle Sender", "HD Sender", "Frei 0006 arte
empfangbare Sender" und "verschlisselte 0007 PHOENIX
Sender" umschalten 0008 Bayerisches FS Sad
GELB Senderliste nach dem Alphabet filtern D009 hetenashen D b
GRUN fSIenderliste nach Transponder/Sendefrequenz ™ [l Transponder [l Az Suche
iltern
ROT Senderliste sortieren, es stehen 9 Kriterien 330000/ 256QAM/ 6900
zur Auswahl. Wéhlen Sie "Standard", um lhre :;7)01 V1401 A1402

Senderreihenfolge zuriick zu erhalten, die zuletzt
im Ment(i "Sender verwalten" eingestellt wurde.

BLAU Senderliste durchsuchen

PAGE<4«/

PAGED-) Vorherige bzw. nachste Seite der Senderliste
EXIT Ausblenden der Senderliste

Hinweis: Sie kdnnen das Verhalten der Senderliste in den Systemeinstellungen anpassen, siehe
Seite 23.

Senderliste durchsuchen
Driicken Sie die FIND Taste. Sie konnen den Name des gesuchten Senders eingeben. Die einzelnen
Buchstaben wahlen Sie mit A/V/<«4/»/OK aus. Die Senderliste wird mit jeder Eingabe gefiltert.

Favoriten

Wenn Sie Favoritenlisten angelegt haben, kénnen Sie mit der FAV Taste darauf zugreifen.
«/» Favoritenliste auswahlen

A/Y Sender auswahlen

OK Aktivieren des ausgewahlten Senders

EXIT Beenden der Favoritenlisteanzeige

Senderwechsel

Mit den Tasten A/V¥ (CH+/CH-) oder durch Zahleneingabe (Tasten 0-9) kénnen Sie den Sender
wechseln.

Lautstarke
Mit den Tasten «/» (VOL+ /VOL-) dandern Sie die Lautstérke .

Untertitel
Sofern ein Fernsehsender DVB Untertitel Gbertragt, kdnnen Sie diese mit der Taste SUB/F2 aufrufen.
Driicken Sie die Taste SUB/F2 und wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ zwischen den verfliigbaren Un-

Audiosprache

tertiteln aus. Wahlen Sie "Untertitel Aus, um Untertitel abzuschal-
ten.

/] DReutsch
Tonspur/Sprache wiahlen Audio 2
Sofern ein Fernsehsender mehrere Tonspuren dbertragt, kdnnen B Dolby D Deutsch
Sie mit der Taste AUDIO zwischen diesen wahlen.
Driicken Sie die Taste AUDIO und wahlen Sie mit den Tasten A/
V¥ /OK zwischen den verfugbaren Tonspuren aus. Stereo
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Tagliche Bedienung

Wichtige Tasten und Funktionen

Videotext
Den Videotext aktivieren Sie mit der TXT Taste.

0-9 Seitenzahl eingeben
EXIT Videotext ausblenden

Auflésung e IO
Mit der Taste DISP kdnnen Sie die Auflésung fir den HDMI-Ausgang an- =
dern. Drucken Sie dazu die Taste DISP und wahlen Sie mit den Tasten A/V

die gewtinscht Aufldsung aus; bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK. Der Fernseher bendtigt evil. et-
was Zeit, um die neue Auflésung zu erkennen. Siehe aus Seite 24.

Sleep Timer
Driicken Sie die Taste SLEEP und wahlen Sie mit den Tasten «/» aus, nach welcher Zeit der Recei-
ver abschalten soll. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Information einblenden

Driicken Sie die Taste INFO mehrfach, um detaillierte Informationen zum aktuellen Sender, Pro-
gramm und technischen Informationen angezeigt zu bekommen.

<0001 > Bayern 1 720*576 4.3

338000/ 256QAM/ 6900

TV / Radio
Wenn Sie zwischen dem Fernseh- und Radiomodus wechseln mdchten, dann driicken Sie die TV/

Radio Taste.
Ita
usB

Dricken Sie die Taste USB, um den Media Player zu 6ffnen. Beachten Sie zum Anschluss von USB-
Geraten die Seite 8, die Handhabung des Media Players wird auch Seite 18 beschrieben.

Aufnahmeliste anzeigen
Durch driicken der Taste PLAY » erhalten Sie direkten Zugriff auf die Aufnahmeliste. Bitte lesen Sie
zum Thema Aufnahmen ab Seite 14.

Zuriick zum zuletzt gesehenen Sender wechseln

Driicken Sie die Taste RECALL, um zum Zuletzt gesehenen Sender zu wechseln. Sie kdnnen 0
die Funktion der Taste RECALL auch so verandern, dass eine Liste der zuletzt gesehenen
Sender angezeigt wird. "Verlauf", siehe Seite 23.

Bildausschnitt vergroBern

Driicken Sie die Taste ZOOM mehrfach, um das Fernsehbild in unterschiedlichen Stufen zu vergré-
Rern. Mit den Pfeiltasten A/V /<4/» kénnen Sie den vergroRerten Bereich verschieben. Mit der
Taste EXIT beenden Sie die Funktion.

DE 13



Tagliche Bedienung - USB Rekorder

Wichtige Tasten und Funktionen

Seitenverhaltnis dndern

Mit der Taste MODE konnen Sie die bestimmen, wie der Receiver das Seitenverhaltnis von Fernseh-
sendungen an lhren Fernseher anpasst, wenn das Seitenverhaltnis einer Sendung vom Seitenver-
haltnis des Fernsehbildschirms abweicht. Driicken Sie dazu die Taste MODE und wahlen Sie mit den
Tasten A/V die gewlinschte Anpassung aus; bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK. Siehe aus Seite
24.

EPG: Elektronischer Programmfiihrer

Dricken Sie die Taste EPG, um den elektronischen Programmfihrer einzublenden. Der HRK 7540
verfugt Uber zwei unterschiedlichen Ansichten fir das EPG. Mit der GRUNEN Taste wechseln Sie
zwischen den Ansichten.

Ansicht 1: Programminformationen pro Sender/pro Tag

010112010

«/» Wochentag auswahlen

A/Y Sender oder Sendung auswahlen

OK Zwischen Sender- und Sendungsliste wechseln

ROT Timer fur die ausgewahlte Sendung programmieren
(siehe auch Seite 15)

EXIT EPG ausblenden

Ansicht 2: Programminformationen fiir mehrere Sender

<4/>/AIY Sender/Sendungen auswahlen 53300012560 6900
BLAU Anzeige von detaillierten Informationen zur ausge RCEZEE
wabhlten Sendung.
ROT Aufnahme-Timer fur die gewahlte Sendung pro
grammieren (siehe auch Seite 15)
EXIT EPG ausblenden
Hinweise:
. Die Fernsehsender bestimmen, in welchem Umfang Programminformationen zur Verfligung
stehen. Einige Sender Ubertragen gar keine Programminformationen.
. Es dauert evtl. einige Minuten, bis alle Programminformationen eines Senders geladen sind.
. Wahrend einer laufenden Aufnahme ist das EPG ggdf. nur teilweise verfugbar.

USB Rekorder: Sofortaufnahme

Driicken Sie die Taste  (Aufnahme), um die Aufnahme des aktuellen Senders zu starten. Méchten
Sie eine Zeit vorgeben, nach der der Receiver die Aufnahme beenden soll, driicken Sie die Taste o
(Aufnahme) erneut und geben Sie die gewiinschte Aufnahmedauer (HH:MM:SS) ein. Bestatigen Sie
Ihre Eingabe mit der Taste OK. Sie kdnnen auch im Meni "PVR Einstellungen" eine Standardaufnah-
medauer flr zuklnftige Aufnahmen vorgeben.

Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie die Taste m. Die Aufnahme wird erst beendet, wenn Sie die
Sicherheitsabfrage durch Wahl von “Ja“ bestatigen («/» , OK).
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USB Rekorder

USB Rekorder: Sofortaufnahme

Hinweise:

. Fir Aufnahme, Timer-Aufnahme und Time-Shift miissen Sie ein USB-Speichergerat anschlie-
Ren. Beachten Sie dazu Seite 8, 17 (USB Geschwindigkeit).

. Fir die Aufnahme- und Timeshift-Funktion ist ein ausreichend schneller USB-Speicher erfor-

derlich. Ist das Speichergerat zu langsam, kommt es zu fehlerhaften und unvollstandigen
Aufnahmen sowie Bildstérungen (siehe Seite 17, USB Geschwindigkeit)

. Méchten Sie langer als 3 Stunden aufzeichnen, missen Sie die Energiesparoption "Auto-
Standby" ausschalten (Siehe Seite 26) .

Timeraufnahmen programmieren

Es gibt zwei Moglichkeiten, Timeraufnahmen zu programmieren: E—

1. Wahlen Sie im EPG die gewilinschte Sendung aus und [l

dricken Sie die ROTE Taste (siehe Seite 14). Sender, %ﬁ;:m&)
Datum und Uhrzeit werden aus dem EPG Gbernommen. Standby nach Ende
2. Rufen Sie das Meni "Timer programmieren” auf (MENU/ faiuiid

Zeiteinstellungen oder Taste F3/Timer). Driicken Sie die i
ROTE Taste, um einen neuen Timer hinzuzufugen, mit der GRUNEN Taste kdnnen Sie be-
reits vorhandene Timer bearbeiten. Ein ausgewahlter Timer wird mit der GELBEN Taste

geldscht.

Einstellung Erkldrung

Sender Wabhlen Sie hier den Sender aus, den Sie aufnehmen méchten. Mit der Taste
OK konnen Sie eine Senderliste anzeigen lassen.

Datum (DD/MM) Wabhlen Sie hier, an welchem Tag der Timer ausgefiihrt werden soll
(Tag/Monat).

Start (HH/MM) Wahlen Sie hier, zu welcher Uhrzeit der Timer starten soll (Stunde/Minute).

Stopp (HH/MM) Wabhlen Sie hier, zu welcher Uhrzeit der Timer stoppen soll (Stunde/Minute).

Ausfiihren Einmal: Timer einmalig ausfiihren

Téglich: Timer jeden Tag ausfiihren

Mo-Fr: Timer Werkstags (Montag - Freitag) ausfuhren

Sa-So: Timer am Wochenende (Samstag - Sonntag) ausfiihren
Wochentlich: Timer jede Woche ausfiihren

Standby nach Ende | Wird diese Funktion aktiviert, schaltet der Receiver nach dem Ausfuhren des
Timers in den Standby-Modus.

Aufnahme Nur wenn diese Funktion aktiviert ist, erfolgt eine Aufnahme auf ein ange-
schlossenes USB-Speichergerat.

Bestatigen Nachdem Sie alle erforderlichen Einstellungen durchgefiihrt haben, markie-
ren Sie die Zeile "Bestatigen" und speichern Sie lhre Einstellungen mit der
Taste OK.

Hinweis: Programmieren Sie zwei Timer, die direkt aufeinander folgen oder sich zeitlich Uberschnei-
den, weillt der Receiver beim Abspeichern des Timers auf die Kollision hin. Der erste Timer wird
abgebrochen, wenn der zweite Timer, der die Kollision verursacht, startet.
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USB Rekorder

Aufnahmen abspielen

Driicken Sie die Taste » PLAY wahrend des Fernsehens, um die Aufnahmeliste zu 6ffnen.

A/V Aufnahme auswahlen

OK Wiedergabe im Vorschaufenster starten. o teatorarty
Driicken Sie die OK-Taste ein zweites Mal, [ToRT. acooait 83400 Shu
um die Wiedergabe als Vollbild zu erhalten. el s | W
BLAU Von Wiedergabe im Vorschaubild auf Vollbildwie-
dergabe umschalten B oo
GELB Ausgewahlte Aufnahme I6schen ! s

Wahrend der Wiedergabe:

1l Pause

» PLAY Wiedergabe

u Beendet die Wiedergabe und Riickkehr in die Aufnahmeliste

<4< P) schneller Riick- und Vorlauf

INFO Informationsanzeige einblenden. Wahrend diese angezeigt wird, kénnen Sie mit der
Taste PAGE+ eine Markierung setzen/léschen und mit der PAGE- Taste zu einer
gesetzten Markierung springen.

0-9 GO TO: zu einer bestimmten Wiedergabeposition springen.

Hinweise:

Der Receiver Gibernimmt beim Starten einer Aufnahme den Sendungstitel aus dem EPG. Wird kein
EPG Ubertragen, oder reichte die Zeit zum Laden vor dem Start der Aufnahme nicht aus, erhalt die
Aufnahme keinen Sendungstitel ("Kein EPG"). Wird beim Starten der Aufnahme z.B. der Titel der
vorhergehenden Sendung noch immer im EPG Ubertragen, erhélt die Aufnahme diesen Titel.

Zum Umbenennen vom Aufnahmen nutzen Sie bitte die Funktion Bearbeiten/Umbenennen in der
PVR-Ansicht des Media Players (siehe Seite 18).

Durch verandern der Einstellung "Wiedergabestart" kénnen Sie erreichen, dass sich der Receiver
beim Stoppen einer Wiedergabe die letzte Wiedergabeposition merkt (siehe Seite 17).

Timeshift (Zeitversetztes Fernsehen)

Die Timeshift-Funktion ermdglicht Ihnen das "Anhalten" des Fernsehprogramms und das llickenlose
Fortsetzen zu einem spateren Zeitpunkt.

Il Das laufende Fernsehprogramm wird angehalten

» PLAY Setzen Sie ein angehaltenes Programm ltickenlos fort

<4</ »» Schneller Ricklauf bzw. Vorlauf

[ 1x driicken: zurlick zum Live-Programm, 2x driicken: Timeshift-Aufnahme beenden
Hinweise:

. Fir Timeshift ist ein ausreichend schneller USB-Speicher erforderlich. Abhangig vom USB-

Speicher kann es beim Umschalten bei aktivierter Time-Shift Funktion zu leichten Verzége-
rungen kommen. Verwenden Sie in diesem Fall einen schnelleren Speicher, ziehen Sie den
Speicher bei Nichtgebrauch ab oder deaktivieren Sie die Auto-Timeshift.

. Sie kénnen in den PVR-Einstellungen festlegen, dass die Timeshift-Aufnahme bei jedem
Senderwechsel automatisch startet (Auto-Timeshift, siehe Seite 17).
o Wenn Sie moéchten, kann der Receiver den Timeshift-Puffer beim Beenden der Timeshift-

Aufnahme als Aufnahme ablegen (siehe Seite 17).
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PVR Einstellungen

PVR Einstellungen

Druicken Sie die Taste USB, um den HD Media Player zu 6ffnen. -

Mit der BLAUEN Taste rufen Sie das Meni mit den PVR- el =
Einstellungen auf: Toeosin dpoghen ey

Wiedergabestart von letzter Position
udal (83.6%)  uda2 (97.9%)

e Speicherkapazitat: 758.83 GB / Freler Speicher: 633.0 GB NTFS
Aufnahmepartition I USB Geschwindigkelt

Befindet sich auch Ihrem USB-Speichergerat mehr als eine Partiti-

on, kénnen Sie an dieser Stelle wahlen, auf welcher Partition die Aufnahmen abgespeichert werden
sollen.

Im unteren Teil des Menl wird angezeigt, wie gro3 die Speicherkapazitat der ausgewahlten Partition
ist und wie viel Speicherplatz nicht belegt ist ("Freier Speicher").

Aufnahmezeit (Minute)
Sie kdnnen vorgeben, wie lange der Receiver nach dem Driicken der Taste e (Aufnahme) aufneh-
men soll, bevor er die Aufnahme automatisch unterbricht. (siehe auch Seite 14)

Auto-Timeshift
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird nach jedem Senderwechsel die Timeshift-Aufnahme gestartet
(siehe auch Seite 16)

PuffergroRe
Der Receiver verwaltet eigenstandig die GroRe des Timeshift-Puffers. Sie konnen jedoch auch selbst
bestimmen, wie viel Speicherplatz durch die Timeshift-Funktion belegt werden kann.

Timeshift abspeichern
Ist diese Funktion abgeschaltet, werden die Daten aus dem Timeshift-Puffer nach dem Beenden der
Timeshift-Funktion verworfen. Bei aktivierter Funktion werden die Daten als Aufnahme abgespeichert.

Wiedergabestart

Aufnahmen werden immer von Anfang an abgespielt, wenn diese Einstellung auf "von Beginn" ge-
stellt ist. Méchten Sie, dass sich der Receiver die letzte Wiedergabeposition merkt und die Wiederga-
be von PVR-Aufnahmen stets von der letzten Wiedergabeposition beginnend aus startet, setzen Sie
diese Einstellung bitte auf "von letzter Position".

USB Geschwindigkeit

Dricken Sie die BLAUE Taste, um das Diagramm "USB Geschwindigkeit" einzublenden. Anhand
des rechten Diagramms kénnen Sie ablesen, ob der angeschlossene USB-Speicher voraussichtlich
schnell genug ist fir Aufnahme von SD- (gelb) oder HD-Fernsehen (blau) und ob Timeshift bei HD-
Fernsehen mdglich ist (HD+TMS, griin).

USB-Gerate formatieren (alles 16schen)

. Driicken Sie die Taste USB, um den Media Player einzublenden.

. Befinden sich auf Ilhrem Speichergerat mehrere Partitionen, wahlen Sie bitte aus, welche
Partition formatiert werden soll (uda1, uda2, uda...).

. Driicken Sie die ROTE Taste, um das Menu "Bearbeiten" einzublenden.

. Wahlen Sie "Medium formatieren”, bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste OK.

. Der Receiver bietet die Moglichkeit, die Dateisysteme FAT32 oder NTFS zu erstellen. Wah-
len Sie das gewiinschte Dateisystem aus.

. Nachdem Sie das Dateisystem gewahlt und die Auswahl mit OK bestatigt haben, erzeugt der
Receiver das neue Dateisystem. Dabei werden alle Daten auf dem USB-Speichergerit
geloscht.
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HD Media Player

@ USB Medium - Filme

Der HD Media Player des Xoro HRK 7540 gibt Audio-, Video- moiudatHOTVIMK
und Bilddateien von USB-Speichergeraten wieder. & =«
AVC_HP31_5000_24p_2xAC3 3520 MB 1&0&21
. AVC_HP40_6000_6CH AAC_2 MKV  544.4 MB 2009-01-23 1
Unterstiitzte Formate AVC_HP40_6500_24p_2CHA MKV 111.5MB 2009-01-22 1
7. 1-23 07
Fotos: BMP, JPEG et iy T WY 351148, 2100640

MUSik: MPB‘ OGG B Bear [ Wiederg.Liste [} Export [} PVR Einstellungen mravml:
Video-Container: MPG, AVI, MKV, TS, MP4
Video-Codec: MPEG1/2, MPEG 4 ASP/h.264 (siehe auch Seite 19)

Durch die Vielzahl an unterschiedlichen Video- und Audioformaten, Videocontainern und PC Pro-
gramme zur Erstellung dieser kann es vorkommen, dass einzelne Videodateien nicht unterstitzt
werden. Obwohl jeder Teil dieser Dateien evil. einzeln betrachtet unterstiitzt wird, kann eine Kombi-
nation dieser Teile zu einer nicht abspielbaren Dateien fiihren.

Media Player aufrufen und Dateien abspielen

. SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an den Receiver an. Warten Sie ab, bis das Gerat vom
Receiver erkannt wurde (Meldung "USB angeschlossen")

. Driicken Sie die Taste USB.

Innerhalb des Media Players stehen folgende Tasten zur Verfligung:

</ » Ansicht/Dateifilter andern (Alles, PVR, Filme, Musik, Bilder, Software)

A/Y Datei oder Ordner auswahlen

OK Startet die Wiedergabe der Datei bzw. 6ffnet den Ordner

EXIT Riickkehr zum vorherigen Ordner

BLAU PVR-Einstellungen aufrufen

GELB Senderlisten/Einstellungen exportieren (siehe Seite 27).

ROT Meni "Bearbeiten" aufrufen. Das Menl erlaubt das Ldschen, Umbenennen,

Verschieben, Kopieren uns Sortieren von Dateien und Ordnern. Es kdnnen
neue Ordner erstellt und der USB-Speichergerat formatiert werden.

GRUN Ansicht Alles/Software: Abspielmodus fiir Bilddateien anpassen
Alle anderen Ansichten: Wiedergabeliste einblenden

FAV Ansicht PVR/Bilder/Filme/Musik: Ausgewahlte Datei zur Wiedergabeliste hinzu-
figen

Nachdem Sie die Wiedergabe einer Datei mit der Taste OK gestartet haben, stehen lhnen folgende
Tasten zur Verfligung:

EXIT Wiedergabe beenden und Ruckkehr zur Datei-/Ordnerliste

|| PAUSE Wiedergabe pausieren

<4</ »» schneller Rick- und Vorlauf

AUDIO/ROT  Wechsel des Tonspur (Nur bei Videowiedergabe)

SUB/F2 Wechsel bzw. Beenden der Untertitelanzeige (Nur bei Videowiedergabe)
INFO /GELB Informationsanzeige wie Abspielzeit / Abspiellange der Datei, Dateiname usw.
0-9 Bei Videowiedergabe: Wiedergabeposition mit den Tasten 0-9 eingegeben (Goto).

AVl » Bei Fotowiedergabe: Vorherige/nachste Datei anzeigen und Foto rotieren.
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HD Media Player - Einstellungen

Unterstiitzte Formate

Suffix Container Video Codec Max. Auflésung Bitrate
MPG MPG MPEG-1/2 1920 x 1080 / 30p 20 Mbps
MPEG-2
TS MPEG-2 TS MPEG-1/2 /MP 1920 x 1080 / 30p 20 Mbps
H264 TS H.264 (Main, High Prof.)
MP4 MP4 MPEG-4 1920 x 1080 / 30p 20 Mbps
H.264 (Main, High Prof.)
MKV MKV MPEG1/ MPEG2/MP 1920 x 1080 / 30p 20 Mbps
MOV MOV H.264 BP/MP/HP
MPEG4 SP/ASP,Xvid
AVI AVI MPEG-1/2/MP/MPEG-4 | 1920 x 1080 / 30p 20 Mbps
SP/ASP H.264/Xvid

Hauptmenii

Das Mend ist wie folgt aufgebaut:

Installation-----------------

Sender verwalten--------

Einstellungen---------——--

Zeiteinstellungen---------

Erweitert------------------—-

Uber Xoro Receiver

+Manueller Suchlauf
+Autom. Suchlauf
+Werkseinstellungen

+TV-Sender
+Radiosender
+Favoriten (TV)
+Favoriten (Radio)
+Sender Sortieren
+Sichern/laden

+System

+Video und OSD
+Kindersicherung
+Kalender
+Bildeinstelingen

+Zeiteinstellungen
+Timer programmieren
+Sleep Timer

+Uhrzeit im Standby
+Auto-Standby

+Spiele
+USB

Benutzen Sie die Pfeiltasten A/V¥, um Me-
niipunkte auswéhlen. Andern Sie Einstellun-
gen mit den Tasten «/ ». Mit der Taste OK
bestatigen Sie lhre Einstellungen oder blen-
den ein Auswahlmenu ein (Pop-up Liste).

In einigen Menus werden bestimmte Funkti-
onen mit den Farbtasten gesteuert. Die
Funktionen der Tasten werden am unteren
Rand des Menus dargestellt.
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Einstellungen

Installation

Manueller Suchlauf

Der manuelle Suchlauf ermdglicht es, gezielt nach bestimmten Sen-
dergruppen zu suchen. Dafir mussen lhnen die technischen Para-
meter der Sendergruppe bekannt sein (Frequenz, Symbolrate, Mo-
dulation). Die Anzeigen am Unterbildschirmrand (Signalstarke und
Qualitat) zeigen an, ob ein Signal mit den eingestellten Parametern =S % cuamt %
empfangen werden kann. W Heutogen [ Beapeten [l Loschon B Spokhem

Der Menupunkt "Transponder" erlaubt es, eine Kombination aus Frequenz-, Symbolraten- und Modu-
lationseinstellung zu wahlen. Sollte der von Ihnen gewiinschte Transponder nicht vorhanden sein,
driicken Sie die GRUNE Taste, um einen neuen Transponder zu erstellen. Mit der GELBEN Taste
kann ein ausgewahlter Transponder bearbeitet werden. Mit der BLAUEN Taste werden Transponder
geldscht.

Nachdem Sie den passenden Transponder ausgewahlt oder erstellt haben, driicken Sie die ROTE
Taste, um den Sendersuchlauf zu starten. Aktivieren Sie zusétzlich die Netzwerksuche, um nach
weiteren zusammengehdrigen Transpondern bzw. Sendern zu suchen (diese Funktion wird nicht von
allen Kabelnetzanbietern unterstiitzt).

Autom. Suchlauf
siehe Seite 11.

Werkseinstellungen
Mit dieser Funktion kénnen Sie den Receiver in den Auslieferzustand versetzen oder Senderlisten
ggf. auch nur teilweise 16schen:

Alles
Diese Funktion 16scht alle Senderlisten und Einstellungen und versetzt den Receiver in den Ausliefer-
zustand.

Nur Senderliste
Ldscht alle Senderlisten.

Nur Radiosenderliste
Ldscht alle Radiosender.

Nur verschlisselte
Ldscht alle verschliisselten Sender.

Sender verwalten

Hinweis: Das Bearbeiten der Sender- und Favoritenlisten fur Fernseh- und Radioprogramme erfordert
die gleiche Vorgehensweise. Daher wird die Bearbeitung in diesem Handbuch nur anhand der Listen
fir Fernsehsender erlautert.

TV-Sender
In diesem Meni kénnen Sie Fernsehsender l6schen, verschieben ("bewegen” oder "tauschen"), um-
benennen und sperren.

Hinweis: Senderliste kénnen im Receiver oder auf USB-Speichergerdten gesichert werden. Bitte
beachten Sie dazu Seite 27.
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Einstellungen

Sender verwalten

Verschieben bzw. Bewegen

1. Wahlen Sie mit den Tasten </ » die ,
Funktion "Bewegen" am unteren Bild- 330000/ 256QAM/ 6900
schirmrand aus, bestatigen Sie |hre JECVZESIEEV B1a01\V1401/A1402
Auswahl mit der Taste OK. AT SR
2. Wahlen Sie mit den A/V Tasten den [l S
hiebend Send 007 Rioch: (@) cursor bewegen
3 ZDU__Vek"SC é‘? %r_‘ eOnK _T_” ;er aE;JS- 0008 Bayerisches FS Sud ﬂ
. ricken Sie die aste. Der ausge- —~ = = @) Funktion wahlen
wahlte Sender wird mit einem @R Ausfahren
"Bewegen"-Symbol versehen. | Dowegen
4. Mit den A/V Tasten kénnen Sie den

Sender auf die neue Position verschieben. Sie kdnnen die neue Position auch Uber die Zif-
ferntasten 0-9 direkt eingegeben.

5. Driicken Sie die OK Taste.

6. Der Sender wird an der neuen Position abgelegt.

Wiederholen Sie die Schritte 2-6 fiir alle Sender, die Sie verschieben wollen. Beenden Sie danach die
Funktion "Bewegen" mit der Taste EXIT.

Hinweis: Wenn Sie in Schritt 3 anstelle der Taste OK die BLAUE Taste driicken, kdnnen Sie auch
mehrere Sender auf einmal markieren und anschlieBend auf einen neuen Platz verschieben.

Achtung: Um die Sendernummern andern zu kénnen, mussen Sie die LCN-Funktion abschalten
(siehe Seite 23).

Léschen

1. Wabhlen Sie mit den Tasten «/ » die Funktion "Léschen” am unteren Bildschirmrand aus,
bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste OK.

2. Wahlen Sie mit den A/V¥ Tasten den zu léschenden Sender aus.

3. Driicken Sie die Taste OK, der Sender wird fiir das Loschen markiert.

Wiederholen Sie die Schritte 2-3 fiir alle Sender, die Sie l6schen wollen. Beenden Sie danach die
Funktion "Léschen" mit der Taste EXIT. Alle markierten Sender werden geldscht, wenn Sie die Si-
cherheitsabfrage bestatigen.

Sperren
1. Wahlen Sie mit den Tasten </ » die Funktion "Sperren" am unteren Bildschirmrand aus,

bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste OK.
2. Wabhlen Sie mit den A/V Tasten den zu sperrenden Sender aus.
3. Driicken Sie die Taste OK, der Sender wird flr das Sperren markiert.

Wiederholen Sie die Schritte 2-3 fiir alle Sender, die Sie sperren wollen. Beenden Sie danach die
Funktion "Sperren" mit der Taste EXIT.

Hinweis: Gesperrte Sender kdnnen erst nach Passworteingabe angesehen werden. Damit die Sperre
aktiv wird, missen Sie die Kindersicherung entsprechend einstellen (siehe Seite 25).
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Einstellungen

Sender verwalten

Umbenennen

1.

2.
3.
4

Wahlen Sie mit den Tasten «/ » die Funktion "Umbenennen" am unteren Bildschirmrand
aus, bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste OK.

Wahlen Sie mit den A/V Tasten den Sender aus, dessen Namen Sie andern wollen.
Driicken Sie die Taste OK, geben Sie mit der Bildschirmtastatur den neuen Namen ein.
Bestatigen Sie den neuen Namen mit der BLAUEN Taste.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fiir alle Sender, die Sie umbenennen wollen. Beenden Sie danach
die Funktion "Umbenennen" mit der Taste EXIT.

Tauschen

1.

2.

3.

4.

Wahlen Sie mit den Tasten «/ » die Funktion "Tauschen" am unteren Bildschirmrand aus,
bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste OK.

Wahlen Sie mit den A/V Tasten den Sender aus, den Sie gegen einen anderen Sender
austauschen wollen.

Driicken Sie die Taste OK, geben Sie die Nummer des Senders ein, gegen den Sie den vor-
her ausgewahlten Sender austauschen wollen.

Schliefen Sie den Tauschvorgang mit der Taste OK ab.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4 flir alle Sender, die Sie tauschen wollen. Beenden Sie danach die
Funktion "Tauschen" mit der Taste EXIT.

Die bearbeitete Senderliste wird gespeichert, wenn Sie das Menl "TV-Sender" mit der Taste EXIT

verlassen.

Favoriten (TV) TR
Der HRK 7540 verfugt Uber 8 vordefinierte Favo- TSR Eo oY
ritengruppen. Sie kénnen jeden Sender jeder [l

0001 Das Erste HD

]

@ Favoriten () ]

330000/ 256QAM/ 6900
P1401 V1401 A1402

0005 EinsPlus

eeeeee

Favoritengruppe zuweisen. Das Favoritenmen(i [ipesstss @ Schiletien
wird mit folgenden Tasten bedient: 0007 PHOENIX 89 Cureer Eowsoen
0008 Bayerisches FS Sud = e

«/» Favoritengruppe auswahlen ® s
A/Y Sender auswahlen Nachrichtsn 88 Ao
OK Hinzufligen des ausgewahlten

Senders zur ausgewahlten Favoritengruppe.

Wird die Taste OK ein zweites Mal gedruckt, wird der Sender wieder aus

der Favoritengruppe entfernt.
EXIT Menii verlassen und Anderungen speichern

Sender sortieren
siehe Seite 12, Senderliste, ROTE Taste.

Sichern/laden
siehe Seite 27.
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Einstellungen

Einstellungen

System

I 1
Meniisprache e
Hier kdnnen Sie die Sprache fiir das Bildschirmmenii einstel- [Ssyed
Ien. [g‘Spmm

Senderl.: autom. Senderwechsel

) Senderl.: autom. verlassen
Audio Sprache (1. Ton und 2. Ton) bl
Hier kdnnen Sie die bevorzugte Audio-Sprache auswahlen. 8 schieen (&) Cursor bewegen (@) Einstellung aindern @) Pop-up Lists

Untertitelsprache
Hier kdnnen Sie die bevorzugte Untertitelsprache auswahlen.

EPG Sprache
Hier kdnnen Sie die bevorzugte Sprache fur den elektronischen Programmfiihrer festlegen.

TXT Sprache
Hier kdnnen Sie die bevorzugte Sprache fur den Videotext festlegen.

LCN

Einige Kabelnetzbetreiber tibertragen Informationen fiir die automatische Sortierung von Fernsehsen-
dern. Ubertragt Ihr Kabelnetzanbieter diese Informationen, kénnen Sie die LCN-Funktion einschalten.
Nur wenn die LCN-Funktion abgeschaltet ist, kdnnen Sie die Senderliste nach Ihren Wiinschen sor-
tieren und bearbeiten.

Senderl.: autom. Senderwechsel

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird automatisch zu einem Sender umgeschaltet, sobald Sie
diesen in der Senderliste auswahlen. Ist die Funktion abgeschaltet, wird erst umgeschaltet, wenn Sie
die Taste OK nach der Senderauswahl driicken.

Senderl.: autom. verlassen

Ist diese Funktion eingeschaltet, wird die Senderliste ausgeblendet, sobald Sie nach der Auswahl
eines Senders die Taste OK driicken. Ist die Funktion abgeschaltet, miissen Sie die Senderliste stets
mit der Taste EXIT ausblenden.

Verlauf

Schalten Sie die Funktion "Verlauf" ab, wenn die RECALL-Taste lediglich zum zuletzt gesehenen
Sender umschalten soll. Ist die Funktion "Verlauf" eingeschaltet, wird eine Liste mit den zuletzt gese-
henen Sendern eingeblendet.

Oko-Standby
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird der Stromverbrauch im Standby auf ein Minimum reduziert.

Folgende Anderungen ergeben sich, wenn Oko-Standby ausgeschaltet ist:

. Der Loop-Ausgang im auch im Standby aktiv
. Der Receiver startet schneller aus dem Standby
. Der USB-Ausgang wird auch im Standby mit Spannung versorgt

Displaybeleuchtung
Die Einstellungen legt fest, wie hell die LED-Anzeigen an der Vorderseite des Receivers im Betrieb

leuchten.
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Einstellungen

Einstellungen

Video und OSD -
Digitale Audioausgabe e T 5
PCM Unterstiitzte Tonformate werden dekodiert 4 Gdos
und als Stereo-Ton Uber HDMI und S/PDIF [Eieyinii bt
ausgegeben. ST Ao S
RAW Dolby Digital-Ton wird als Bitstream (RAW)
Uber HDMI und S/PDIF ausgegeben. (B Schiietien (®) Cursor bewegen @) Einstellung ander

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie ein *
Gerat mit Dolby Digital Decoder am HDMI oder S/PDIF-Ausgang angeschlossen

haben.
Hinweise:
. Héren Sie bei Dolby Digital-Ubertragungen keinen Ton, wéhlen Sie bitte PCM.
. Manche Fernsehsender ubertragen mehrere Tonspuren gleichzeitig,. Evtl. miissen Sie zu-

nachst wahrend des Fernsehen die AUDIO-Taste driicken, um eine Dolby Digital Tonspur
auszuwahlen.

OSD-Transparenz
Hiermit kénnen Sie die Transparenz der Bildschirmmeniis und Meldungen beeinflussen.

Videotext-Transparenz
Hiermit kdnnen Sie die Transparenz des Videotextes beeinflussen.

HMDI Auflésung
Hier kénnen Sie die Auflésung der Videoausgabe tuber HDMI festlegen. Bitte lesen Sie im Handbuch

Ihres Fernsehers nach, welche Auflosungen unterstiitzt werden ("HD Ready"-Fernseher missen
720p_50 und 1080i_50 unterstitzten. "Full HD"-Fernseher unterstltzen auch 1080p_50). Die Taste
DISP erlaubt das Umschalten der Aufldsung wahrend des Fernsehens.

Farbsystem/V-Freq
PAL Uber den SCART-Ausgang wird das PAL-Farbsystem fir FBAS-Signale verwendet.

Die Bildwechselfrequenz fiir SCART und teilweise auch HDMI betrégt 50Hz.
NTSC Uber den SCART-Ausgang wird das NTSC-Farbsystem fur FBAS-Signale verwendet.
Die Bildwechselfrequenz fir SCART und teilweise auch HDMI betragt 60Hz.

Seitenverhaltnis

Autom Fur Fernsehgerate (16/9), die iber SCART angeschlossen werden.

4:3 PS Fir 4/3 Fernseher. 16/9-Inhalte werden vergréRert, nach Méglichkeit ohne Balken dargestellt.
4:3 LB Fur 4/3 Fernseher. 16/9-Inhalte werden nach Mdglichkeit mit Balken dargestellt.

16:9PB Fur 16/9 Fernseher. 4:3-Inhalte mit "schwarzen Balken" rechts und links dargestellt.

16:9PS Fur 16/9 Fernseher. 4/3-Inhalte werden vergroRert, nach Méglichkeit mit Balken dargestellt.

OSD-Anzeigezeit
Mit dieser Option definieren Sie die Anzeigezeit von Informationen, Menis oder Hinweisen wahrend
des Fernsehens. Sie kénnen zwischen 1 und 10 Sekunden auswahlen.

SCART Ausgang

Diese Einstellung legt fest, ob FBAS- (CVBS) oder auch RGB-Signale (héhere Qualitat) iber SCART
zum Fernseher ubertragen werden. Werden tUber SCART RGB-Signale zum Fernseher Ubertragen,
steht die Ausgabe von HD-Signalen tiber HDMI nicht zur Verfligung.
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Einstellungen

Einstellungen

W Kindersicherung

Kindersicherung T
Passwortsperre S
Setzen Sie diese Einstellung auf "Ja", um die Verwendung der
Kindersicherung grundsatzlich zu erméglichen. Das Einschalten
der Passwortsperre ist ebenfalls erforderlich, wenn Sie einzelne
Sender mit einem Passwort schiitzen wollen (Sender sperren,
siehe Seite 21).

() schiieten (@) Cursor bewegen (@) Einstellung andern

Installation sperren
Wenn diese Einstellung aktiv ist, ist das Installationsmeni erst nach Passworteingabe zuganglich.

Senderbearb. sperren
Wenn diese Einstellung aktiv ist, ist das Bearbeiten von Senderlisten erst nach Passworteingabe
maoglich.

Einstellungen. sperren
Wenn diese Einstellung aktiv ist, ist das Menu "Einstellungen” erst nach Passworteingabe zuganglich.

Altersbeschrankung
Wird die Funktion konfiguriert, kdnnen Sendungen ab einer bestimmten Alterfreigabe erst nach Pass-
worteingabe angesehen werden.

Diese Funktion wird nicht von allen Sendern bzw. Kabelnetzanbietern unterstlitzt.

PIN andern
Im Auslieferzustand betragt die PIN: 000 0

Geben Sie eine neue PIN ein und wiederholen Sie diese. Bitte notieren Sie die neue PIN und bewah-
ren Sie diese an einem sicheren Ort auf.

Bildeinstellungen

Mit den Bildschirmeinstellungen kénnen Sie die Bildqualitét beeinflussen. Andern Sie die Werte fiir
Helligkeit, Kontrast und Sattigung mit den Tasten «/» . Wahlen Sie die Schaltflache "Standard" aus,
nach einem Druck auf die Taste OK werden die Werte wieder auf 50% (neutral) eingestellt.

Hinweise:
Fir eine optimale Bildqualitat nehmen Sie diese Einstellungen bevorzugt am Fernseher vor. Nur
wenn sich mit den Einstellungen am Fernseher keine optimale Wiedergabe erreichen lasst, sollten

Sie die Einstellungen am Receiver verandern.

Wahrend des Fernsehens kdénnen Sie das MenlU mit den Bildeinstellung durch einen Druck auf die
Zifferntaste 0 einblenden.
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Einstellungen

Zeiteinstellungen

Zeiteinstellungen

Uhrzeit einstellen Sormeczat
Autom. Der Receiver stellt die Uhrzeit und Datum auTZet otes
selbststandig ein, sobald er einen Sender emp- [k et o

fangt, der die Uhrzeit Ubertragt. "Zeitzone" und paven Berln
"Sommerzeit" mussen richtig eingestellt werden,
damit der Receiver die Uhrzeit berechnen kann. &

Manuell Die Uhrzeit und das Datum des Receiver mis-
sen manuell eingestellt werden.

(B Schiieten (@ cursor bewegen @) Einstellung andern

Zeitzone
Damit der Receiver die korrekte Uhrzeit berechnen kann, missen Sie die richtige Zeitzone wahlen.
Fir Deutschland ist GMT +01:00 zu wahlen.

Sommerzeit
Der Receiver kann nicht automatisch von Winter- auf Sommerzeit umschalten. Zu beginn der
Sommerzeit andern Sie bitte die Einstellung von Aus zu An.

Aktuelle Zeit (HH/MM), Aktuelles Datum (DD/MM/YY)
Ist die Funktion "Uhrzeit einstellen" auf "manuell" gesetzt, missen Sie die aktuelle Uhrzeit und das
Datum manuell eingeben.

Ist "Uhrzeit einstellen" auf "Autom." gesetzt, werden Datum und Uhrzeit korrekt angezeigt, sofern
Zeitzone und Sommerzeit konfiguriert wurden und der Receiver Uhrzeit und Datum von einem Fern-
sehsender empfangt.

Timer programmieren
siehe Seite 15.

Sleep Timer
Gleiche Funktion wie Taste SLEEP, siehe Seite 13.

Uhrzeit im Standby

Ist die Funktion eingeschaltet, wird im Standby-Modus die aktuelle Uhrzeit des Receivers im Display
angezeigt.

Hinweis: Die Helligkeit des Displays wird reduziert, wenn die Uhrzeit im Standby angezeigt wird.
Auto-Standby

Entsprechend einer EU-Vorgabe ist der Receiver so voreingestellt, dass er sich nach 3 Stunden,
ohne Aktivitat durch den Benutzer, abschaltet.

Sie kdnnen diese Funktion an dieser Stelle abschalten oder eine kiirzere Zeit einstellen.
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Einstellungen - Sichern/Wiederherstellen

Erweitert

Spiele
Auf dem Receiver sind einige Spiele installiert. Beachten Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
zur Steuerung der Spiele mit den entsprechenden Tasten auf der Fernbedienung.

UsB
HD Media Player 6ffnen, siehe Seite 18.

Sichern/Wiederherstellen

8 USB Medium - Alles
/mnt/uda1/SRECYCLE BIN

Es gibt zwei unterschiedliche Méglichkeiten, Ihre Einstellungen
und Senderlisten zu sichern und bei Bedarf wiederherzustellen.

. Sichern im Speicher des Receivers

2013-06-12 09:19:26

Offnen Sie das Menii Sender verwalten -> Sichern/laden eaveten [ Avsploinocus [ Esport [ PVR Enstl

Wahlen Sie "Einst. und Liste sichern" aus und bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste OK.
Der Receiver sichert Ihre Einstellungen in seinem internen Speicher.

Zum wiederherstellen der gesicherten Einstellungen und Senderliste wahlen Sie die Funktion
"Einst. und Liste laden". Ihre aktuellen Einstellungen und Listen werden mit den zuvor gesi-
cherten Werten Uberschrieben.

. Sichern auf einem USB Massenspeichergerat
SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB Massenspeichergerat an und warten Sie die Gerateer-

kennung ab. Offnen Sie nun den HD Media Player mit der Taste USB. Driicken Sie die GEL-
BE Taste, um das Export-Menu zu 6ffnen. Sie kdnnen folgendes zu USB exportieren:

Daten Datenbank mit Benutzereinstellungen und Senderliste (*.sdx)
Senderl. Nur Senderliste (*.sdx)
FW Image Firmware-Image inkl. Datenbank (Einstellungen/Senderliste) (*.bin)

Nachdem Sie ausgewahlt haben, was exportiert werden soll, 6ffnet sich die Bildschirmtasta-
tur zur Eingabe des Dateinamens.

Maochten Sie die exportierten Daten wiederherstellen, wahlen Sie die beim Export erzeugte
Datei im Media Player aus und bestéatigen Sie die Sicherheitsabfrage.

ACHTUNG: Wahrend des Wiederherstellens von Daten darf der Receiver nicht ausgeschaltet oder
vom Stromnetz getrennt werden!

Hinweise:

Das Sichern auf USB-Geréaten erméglicht die Ubertragungen von Einstellungen und Senderlisten auf
andere HRK 7540. Auf allen HRK 7540 sollte die gleiche Firmware (siehe Menii/Uber Xoro Receiver)
installiert sein, da neuere Firmware ggf. ein anderes Datenbankformat verwendet. Wenn Sie komplet-
te Firmware-Images auf andere HRK 7540 klonen, achten Sie bitte auf eine identische Hardware-
Version der Receiver. Wenn Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich bitte an den Xoro-Kundendienst.
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Technische Daten

Technische Daten

Allgemeine Daten

Spannungsversorgung 5V DC/max. 2A (Netzteil fir den Betrieb an
100-240V AC im Lieferumfang enthalten)

Leistungsaufnahme max.: 13W / Stand By: < 0,5W

Abmessungen 180 x 40 x 128mm

Gewicht 520g (inkl. Fernbedienung und Netzteil)
DVB-C Tuner

Eingangsfrequenz 51 - 858 MHz

Impedanz 750hm

Speicherplatze 2000 Sender/500 Transponder
Anschlusse

Video HDMI (bis 1080p), SCART (RGB/FBAS)

Audio S/PDIF (Koaxial)

Antenne IN/OUT IEC 61069-2

Daten USB 2.0
Anzeigen und Bedienelemente

Display 7-Segment LED, griin, 4 Stellen

Tasten Kanal +/-, Stand By

Fernbedienung Infrarot
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USB und Wartung

Problembehebung

Bitte beachten Sie die folgende Liste zur Behebung mdglicher Probleme, bevor Sie den Kunden-
dienst kontaktieren. Technischer Kundendienst fiir Xoro-Produkte:

Tel.: 040 77 11 09 17

Internet: www.xoro.de/service

Symptome

Ursache und Lésung

Kein Suchlauf

Es werden nicht alle Sen-
der gefunden

Kein Empfang
Bildstérungen mit starken

Mosaiken oder Artefak-
ten , eingefrorene Bilder

Bitte Uberprifen Sie, ob Ihre Empfangsanlage fir den Emp-
fang digitaler Programme ausgelegt ist (Siehe Seite 4).
Setzen Sie das Gerat auf Werkseinstellungen zuriick (Seite
20, 11) und beginnen Sie mit den Einstellungen und Sender-
suchlauf erneut.

Erkundigen Sie sich bei dem Installateur ihre Empfangsanla-
ge nach den richtigen Einstellungen.

Lassen Sie lhre Kabelanlage von einem Fachbetrieb Uber-
prifen.

Fragen Sie lhren Kabelnetzbetreiber um Rat.

Kein Bild / kein farbiges
Bild

Uberpriifen Sie die Verbindung zum TV Fernsehgerét.
Uberpriifen Sie die Videoeinstellungen (Seite 24, Video und
OSD).

Der Sender st verschlisselt.

Kein Bild Gber HDMI

Wabhlen Sie den richtigen HDMI-Anschluss bei lhrem Fernse-
her aus. Die Umschaltung erfolgt nicht automatisch.
Probieren Sie ein anderes HDMI-Kabel aus.

Wabhlen Sie eine andere Aufldsung (Siehe Seite 13, Taste
DISP).

Kein Ton

Erhohen Sie vorsichtig die Lautstarke (VOL +).
Uberpriifen Sie die Verbindung zum TV oder externen Ver-
starker.

Kein Ton Gber HDMI, kein
Raumklang uber Digital-
Out

Bitte beachten Sie die Einstellung Digitale Audioausgabe
(Seite 24).

Fernbedienung arbeitet
nicht

Wechseln Sie die Batterien.
Benutzen Sie die Fernbedienung in der spezifizierten Reich-
weite (max. 5 Meter und 30 °).

Keine Aufnahme

Kein USB-Speicher angeschlossen.
Kein freier Speicherplatz auf dem Medium vorhanden.
Beachten Sie Seite 8, 17, 14.

Aufnahme hat Aussetzer
oder ruckelt

Speichermedium ist evt. zu langsam (siehe Seite 8,17).

USB-Gerat wird nicht
erkannt

Siehe Hinweise auf Seite 8.

Uhrzeit ist falsch

Bitte beachten Sie Seite 26 (Zeitzone, Sommerzeit).
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Gewadhrleistungsbedingungen

Sofern die Produkte im Zeitpunkt des Gefahriibergangs nicht die Technically unlimited
vereinbarte Beschaffenheit haben, ist die MAS Elektronik AG nach

ihrer Wahl zur Mangelbeseitigung oder Ersatzlieferung berechtigt. Im M A S ‘
Falle der Mangelbeseitigung/Ersatzlieferung erwirbt die MAS Elekt- Elektronik AG

ronik AG mit dem Ausbau/Austausch Eigentum an den ausgebau-

ten / ausgetauschten Komponenten / Geraten. Im Rahmen der Produktion sowie zur Mangelbeseiti-
gung / Ersatzlieferung verwendet die MAS Elektronik AG Ersatzteile oder Komponenten, die neu oder
neuwertig entsprechend dem jeweils Ublichen Industriestandard sind.

Die Gewahrleistung fir Verschlei3steile (z.B. Akkus und Batterien) betradgt 6 Monate. Sofern das
Geréat einen eingebauten Datenspeicher hat (Festplatte, Flash-Speicher oder ahnliches), ist der Kun-
de fir eine Datensicherung vor Riicksendung verantwortlich. Die MAS Elektronik AG haftet nicht fir
Datenverluste eingesandter Kundengerate. Die MAS Elektronik AG behalt sich das Recht vor, bei
eingesandten Geraten die Werkseinstellungen wiederherzustellen. Bitte notieren Sie sich daher ge-
gebenenfalls lhre persoénlichen Einstellungen. Die MAS Elektronik AG haftet nicht fir vom Kunden mit
dem Gerat eingesandtes produktfremdes Zubehor (z.B. DVDs, Festplatten, Flash-Speicher, Batte-
rien).

Die Mangelanspriiche werden entsprechend der aktuellen gesetzlichen Gewahrleistung erfillt. Die
Gewabhrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde.

Folgendes ist von der Gewahrleistung ausgeschlossen: Schaden an der Politur, den Zubehdrteilen,
den Batterien, unfallbedingte Schaden, Schaden durch Missbrauch, Schmutz, Wasser, Batterieaus-
lauf, Falschung.

Aullerdem ausgeschlossen sind Schaden durch Reparaturarbeiten unautorisierter Agenturen und
Schaden die durch das Aufspielen eines Firmware Upgrades entstanden sind, es sei denn, es war
erforderlich, das Upgrade zu installieren, um zugesicherte Eigenschaften tUberhaupt erst zu ermdgli-
chen.

Die MAS Elektronik AG haftet nicht fir Schaden durch Verlust, bei unsachgemaRRem Gebrauch des
Gerates (getrennt oder mit anderen Geraten zusammen), fiir Verletzungen des Kunden aufgrund der
Benutzung des Gerates oder aufgrund von so genannter hoherer Gewalt oder sonstigen Griinden.

Fir eine ordnungsgemale und reibungslose Abwicklung von Gewahrleistungsfallen / Reparaturen
bendtigen Sie eine RMA-Nummer. Diese erhalten Sie im Internet unter http://www.xoro.de/service/
oder telefonisch (s.u.)

Senden Sie bitte das Geréat originalverpackt einschlieflich aller Zubehdrteile mit einer Kopie der Kauf-
belegs, einer Fehlerbeschreibung sowie der RMA-Nummer (bitte auf dem Paket gut sichtbar notie-
ren!) an:

MAS Elektronik AG
Weidegrund 3
21614 Buxtehude

Kundendienst

E-Mail: support@ersservice.de
Kundendienst: 040 -77 1109 - 17

DE 30



T R R S S . . R R B B
I R S S S R R R R R R N
L T B I T B R S R B

FREE TO CHOOSE INNOVATIONS

ORO,

HRK 7540

ORQO

HD DVB-C Receiver

User's Manual (English)



Safety Precaution:
This STB has been designed and manufactured to satisfy the international safety standards.
Please read the following safety precautions carefully before operating this receiver.

Power Supply Unit:
Before operating, please check the units operating voltage is 100-240V AC 50/60Hz.

Overload:
Do not overload a wall outlet, extension cord or adapter, neither use damaged power cord or
touch it with wet hand as this may result in electric shock.

Liquid:
The receiver shall not be exposed to dripping or splashing water, and that no objects filled
with liquids, such as base, shall be placed on the apparatus.

Ventilation:

Keep the slots on top of the receiver uncover to allow sufficient airflow to the unit. Do not
put the receiver on soft furnishings or carpets. Do not expose the receiver to direct light or
do not place it near a heater or in humid conditions. Do not stack other electronic
equipments on top of the receiver.

Cleaning:
Plug out the receiver from the wall outlet before cleaning. Clean the receiver by a soft cloth
or mild solution of washing-up liquid (no solvents).

El Location:
Put the receiver indoor in order to avoid lightening, raining or sunlight.

Uncover:

Do not remove the cover, to reduce the risk of electric shock. Contact qualified and
licensed service personnel to repair the receiver, or contact your dealer.
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1. Reference

1.1 General Features

Manual search Supported

Auto search supported

Full Color (32 bits) on screen display (OSD)
8 favorite group and parental lock supported.
Multi-language menu supported
Multi-language audio supported
Multi-language DVB Subtitle output

7 days Electronic Program Guide (EPG)
Teletext output through VBI and OSD.

USB 2.0 Interface

1.2 Accessories

e  Users manual
e  Remote Control Unit
e  Batteries

e  Power Supply Unit
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2. Product Overview

2.1 Front Panel

ORO

HD DVB-C Receiver

1.LED Display: Used to display information.

2.Power LED (red: Stand By, blue: Power On)

3.CH A( Seclects the next Channel)

4.CHYV (Selects the previous Channel)

5.Standby (Used to switch the set top box to on or standby)

2.2 Rear Panel

1. CABLE IN: Connect the cable.

2. LOOP OUT: Connect another receiver or TV.

3. TV SCART: This socket connects to your TV.

4.HDMI OUT: This socket connects to your HDMI device.

5. COAXIAL : Digital Audio output (S/PDIF).

6. USB2.0 : Connect USB Mass Storage Devices (5V, max. 500mA)
7. DC-5V: Connect Power Supply Unit
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2.3 Remote Control Unit (RCU)

. POWER:@ Switch between operation and standby modes.
.MUTE: ' Mute audio.

. DISPLAY: Set the HDMI Resolution.

. MODE: Sets the display format (aspect ratio).

. TV/R: Switch between TV and RADIO.

. FIND: Quickly find channels which you want.

. EPG (Electronic Program Guide): Display the program guide.
. CHA/CH YV : Changes program.
10. VOL4/VOLP>: Change volume in viewing mode.

o 0 9 N N A W N -

. NUMERIC KEY (0~9): Enter a TV/radio channel number or menu option number.

12. OK: Confirm the selected operation or display the channel list while watching TV.

13. MENU: Activate main menu.

14. EXIT: Exit current menu step by step.
15.P A /P V¥ :Page up/down on menu.

16.FAV: Display favorite channel list you set before
17.RECALL: Move to the previous viewed channel.
18. AUDIO: Display the audio list.

19. ZOOM: Picture Zooming function.

20. INFO: Display the programme information.

21. PAUSE: Freeze the picture.

22. F1: Accessorial function.

23. F2:Dislplay Subtitle List.

24. F3/TIMER: Setup event timer.

25. TXT: Display the Teletext.

26. 14 «: Previous, PI: Next.

27. 4<4: Rewind, pP: Fast forward. 2
30. | I: Pause/timeshift, ®: PVR-Record.
32. p: Play, Display PVR-Record list
33. M :stop recording and playing.
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3. Connection with Other Device

3.1 Connecting to TV

ANMPIIFIER

3.2 Connecting the Cable

Cable

4.Installation

Tip: The default password is 0000. If you have forgotten your password, please

contact your local product distributor.
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4.1 Powering On

1. Connect the power cord of the product to a wall outlet.
2. Power on by pressing the POWER button on the remote control or the POWER button at
the front of the product.

4.2 Manual Search

Manual Search allows you to configure the cable setting parameters.

Menu->Installation-> Manual Search

Press the VOL 4/VOLP keys you can see the
prestored Transponder list, in this menu, you can

Search, Add, Edit, Delete transponders.

1. Start Search
In this menu, you can press the VOL4/VOLP

keys to choose the transponder which you want
to search, then press the Red key to search. You will be asked to confirm whether network

search or not. If you select “Yes”, you will implement network search.

2. Add

You can add a new transponder with the Green key. Here you can input new Frequency,

Symbol Rate. Press OK to confirm the setting, now this new transponder is added to the

Transponder list.

3. Edit

You can edit a transponder with the Yellow key. Here you can input new Frequency and

Symbol Rate. Press OK to confirm the setting, now this new transponder will replace the
old transponder.

4.Delete

You can delete the transponder which you want with the Blue key. You will be asked to
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confirm whether delete the transponder or not. If you select “Yes”, all the channels in the
selected transponder will be deleted. Press OK key, and the selected transponder will
disappear.

4.3 Auto Search

8 installation
1. Select Country: Press the VOL+/VOL- button to ?‘;’;::;m : o
select your country.
2. Network: Select your Cable Network Provider.
3. Auto Search: Press OK to start the Channel Scan.

Schiieten (&) Cursor bewegen (@) Einstellung andern (6R) Pop-up Liste

4.4 Factory Default

Factory Default allows you restore the product to the factory default.
1) All: All data and settings will be deleted.

Info: If you select “Yes” all data and setting will be lost.
2) Channel List Only: All channels data will be deleted.

3) Radio Channel Only: All radio channels data will be deleted.
4) Scramble Channel Only: All scramble channels data will be deleted.

5. Edit Channels

5.1 Edit Channels

UETV,

Menu->Edit Channels->Edit Channels
Edit Channels allows you to delete, lock/unlock,
rename and move the channels in the channel list

conveniently.

Tip: Radio Channels operation similar to the TV
Channels.
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1. Delete

1) Highlight the Delete function using VOL </ VOL P button to enter.

2) Press the CHA/CH'V to highlight the channel which you want to delete, press the OK
button to sign the channel. You can also press the CHA/CH'Y button to find the channel
you want to delete until you sign all the channels you want to delete.

3) Press the EXIT button, select “Yes” will delete the chosen channels.

2. Lock/unlock

1) Highlight the Lock function using VOL <4/ VOL P button to enter.

2) Press the CHA/CH'V to highlight the channel which you want to lock, press the OK
button to sign the channel.

3) Input the password to lock the channel.

4) Press the CHA/CH'V button to select other channels you want to lock too.

5) Press the EXIT button then the chosen channels will be locked.

Note: If the highlighted channel is locked, press the OK button here to switch it into

Unlock.

3. Rename

1) Highlight the Rename function using VOL <€/ VOL P button to enter.

2) Press the CHA/CH'V to highlight the channel which you want to rename, press the OK
button.

3) According to the help information enter a channel name directly using the keyboard
displayed on the screen and press the Blue button to complete.

4. Move

1) Highlight the Move function using VOL <4/ VOL P> button and press OK to enter.

2) Press the CHA/CH'V to highlight the channel which you want to move, press the OK
button to sign the channel.

3) Press the CHA/CH'Y button or press the NUMERIC(0-9) buttons to the destination in
the channel list and press the OK button.

4.1. Move Group Channels

1) According to the help information, Press the Blue button to enter Group move.

2) Press the CHA/CH'V to highlight the channel you want to group move, press the Blue
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button to sign the channel. You can also press the CHA/CHY or VOL 4/ VOL M
button to find the channel you want to sign until you sign all the channels you want to
group move.

4) Press the CHA/CHY or VOL </ VOLP> button to the destination in the channel list
and press OK to confirm.

5.2 Edit Favorite

Menu->Edit Channels-> Edit Favorite
Edit Favorite allows you to add or remove channels from the favorite groups.
1. Highlight the channels you want to add or
remove from the favorite channel list.

2. Press the VOL €/ VOL P> button to
change the favorite group and press the
OK button to select the favorite group you
like.

3. Press the EXIT button to exit the menu

. LR 7= [IH) LT3R
and save it. | DAL
S \

5.3 Sort Channels

Menu->Edit Channels-> Sort Channels
Sort Channels allows you to sort the channels list.

1. Highlight the option you want and press the OK button to sort the channel list.

5.4 User Channel List

User Channel List allows you to save or load the channel list you want.
1. Save Channel list

Menu-> Edit Channels ->User Channel List->Save

2. Load Channel list

Menu-> Edit Channels ->User Channel List->Load
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6. System Setting

6.1 System

Menu->Settings->System settings

Tip: You can set all the settings here by
pressing VOL €/ VOL P button.

1. Menu Language: Set the menu language.
2. Audiol: Set the preferred audio language.
3. Audio2: Set the sub-prime audio language.

4. Subtitle Language: Set the subtitle
language.

5. EPG Language: Set the EPG language.
6. TXT Language: Set the TXT language.
7. LCN: Set the LCN On or Off.

8. Auto Exit CH List: If you set ON, the channel list will disappear when you press OK on
a Highlighted channel.

9. Recall List: You can turn Recall List on or off. If you set ON, when you press Recall
button of RCU you can get the recall list. If you set OFF, when you press recall button you
can go back to the last program you have selected.

10. ECO Stand By: If set to “on”, power consumption in Standby is reduced, but Loop-Out
is disabled and start-up of the Set Top Box takes more time.

11. Front Panel Light: Set the brightness of
the LED-Display.

6.2 OSD

Menu->System settings->0SD Setup
1. Digital Audio: Selects the Output-Format

for the Digital Audio Output
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2. Menu Transparency: Set the transparency of all menus.
3. TXT Transparency: Set the transparency of teletext.

4. Display Mode: Set the HD format between 1080p, 1080i, 720p, 5761 or 576p.
5. TV Type: Set the TV Type on PAL/NTSC state.

6. Screen Mode: Set the display format according to the screen ratio. Select TV screen
mode either 4:3 or 16:9 according to the TV type, or press the MODE button of RCU
directly.

6. OSD Timeout: Set the display time of the program information.

7. SCART Output: Allows to select between CVBS and RGB.

6.3 Parental control

Menu-> SETTINGS ->Parental Control
You can lock the changes you have made using Installation Lock, Edit Channel Lock and

System Lock. And you can change Age Rating.

6.4 About STB

Menu-> SETTINGS ->ABOUT STB
ABOUT STB can get the information about the STB, such as product name, software &

hardware version and so on.

7. Times

7.1 Time Settings

Menu->TIMES->Time Settings

&R popupList

Time Settings will set the time mode, time

zone and daylight saving time.
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7.2 Event Timer

Menu->TIMES-> Event Timer.

Event Timer You can set 8 timer events. It will record or play the program automatically

according to the timer event list that you set.
7.3 Sleep Timer

Menu->TIMES-> Sleep Timer.

SLEEP Timer can set the automatic turn off time.

7.4 Standby Time

Menu->TIMES-> Standby Time.

Standby time can set the time display on front panel when standby.
8. Expansion

8.1 Games

Menu->EXPANSION-> Games

Games offers funny games you can play.

8.2 USB

Menu->EXPANSION-> USB or press the USB
button directly

8.2.1 Basic Operations

1. Tool (Red button)

In USB menu, you can press the RED button to

PG 8

130434 bin BN 498

select Rename/Delete/Move To/Copy To/Sort the 2tp WP 64K 0

folders and files. And also can create the new

folders and format the disk. —_—
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2. Upload (Yellow button)
You can press the YELLOW button to upload data/channel/all to USB.

3. Play Mode (Green button)
Press the GREEN button to set the play mode.
4. PVR Setting (Blue button)
Press the BLUE button to enter the PVR Setting menu.

8.2.3 Play Files

1. Music

1) Press the VOL ¢/ VOLP to highlight the Music.

2) Pressthe CHA/CHY to change the folder or file and press the OK button to open the

folder or play the music file. It supports *.mp3, *.0gg format music files.

2. Photo

1) Press the VOL €/ VOLM to highlight the Photo.

2) Pressthe CHA/CHY to change the folder or file and press the OK button to open the
folder or play the picture. It supports *.bmp, *.jpg, and *.gif format photos.

3. Movie

1) Press the VOL €/ VOLMP to highlight the Movie.

2) Pressthe CHA/CHY to change the folder or file and press the OK button to open the
folder or play the movie file. It supports *.AVL*.MKV, *.MP4, *. MOV, * MPG, *.TS

format movie files.

4. PVR
1) Press the VOL </ VOL»
to highlight the PVR.
2) Pressthe CHA/CHY to change the folder or file and press the OK button to open the
folder or play the PVR file.
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8. Channel List

This chapter will help you use the channel list.

8.1 List

1) Press the OK button to enter the channel list
while watching TV.

2) Press the Red button to change the channel list
order.

3) Press the Yellow button can help you find the

channel quick by their name.

4) Press the Blue button to enter the Quick Find
menu.

8.2 Favorite List

1) If you have set several favorite lists, press the FAV button to enter the favorite list.

2) Press the VOL €/ VOL P button to change
different favorite list and press the OK button
to select the favorite list.

2) Press the Red button to sort the channels.

3) Press the Yellow button can help you find the

channel quick by their name.

Note: If you selected a favorite list, press the
CH A/CHY button can only change the channels in this favorite list and press the
OK button can only display the channels in this favorite list.
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Limited Warranty

In case the products delivered are not free from defects in Technically unlimited
material or workmanship, MAS Elektronik AG has the right to

either repair or replace the defective product at its choice. MAS M A S

Elektronik AG manufactures and repairs goods using components Elektronik AG

which are new or equivalent to new in accordance with industry
standards and practice. The warranty for wearing parts (e.g. rechargeable batteries) is limited to 6
months.

In case the device is equipped with internal data storage (e.g. hard disc drive, Flash drive), the
customer is responsible to backup his data before sending the device. MAS Elektronik AG is not
liable for any data loss on returned devices. MAS Elektronik AG reserves the right to reset returned
devices to factory defaults. Please note your personal settings for this reason.

MAS Elektronik AG is not liable for any accessories not belonging to original package content such as
DVDs, hard disc drives, Flash storage devices, batteries, etc.

This limited warranty covers the warranty requirements set by authorities in your country.

This limited warranty only is valid in the country the product was purchased. This limited warranty
does not cover finishes, accessories or batteries, nor does it cover damage resulting from accident,
misuse, abuse, dirt, water, battery leakage, tampering, servicing performed or attempted by
unauthorized service agencies. This limited warranty does not cover damages resulting from firmware
upgrades. Only in case of firmware upgrades needed to add functions promised at time of purchase,
such damages are covered by this limited warranty. For a correct and frictionless completion of
warranty or repairs you need a RMA No. You may obtain a RMA on the internet at www.mas.de/FAQ
or by telephone.

Please send the device in its original packing material, all standard accessories and a copy of the
invoice, a description of defect and the RMA No. to following address. Please note the RMA number
clear and in large numbers on the outer package.

MAS Elektronik AG
Weidegrund 3
21614 Buxtehude
Germany

Support
e-mail: support@ersservice.de
Hotline: +49 (0)40-771109-17






FREE TO CHOOSE INNOVATIONS

ORO,

XORO by MAS Elektronik AG

Weidegrund 3
21614 Buxtehude
Deutschland

Tel: 04077110917

xoro@mas.de
Www.xoro.de

2 J
2 ©

-

DE: V1
ENG: OEM V1
FS: 12454



	HRK7540_GER_V1
	HRK7540_ENG_V1_merge
	HRK7540_FRONT_ENG
	OEM_HRK7540_UM_ENG_V1
	HRK7540_Warranty_ENG
	HRK7540_rear


